
63. Можешь обнять меня снова?

«Черт!» - Цинь Сян выглядел очень сердитым: «Ты разве ещё не понял? Гу Кэ-Вэнь не тот
человек, против кого ты можешь пойти. Она всегда получает то, что хочет. После того, что ты
сделал, она не оставит тебя. Сражаться с ней это всё равно, что кидать яйцо в скалу! Сегодня
была только угроза! Ты что на самом деле хочешь, чтобы это произошло?»

Выражение лица Гу Ке-Вень внезапно появилось в сознании Ся Лейя, и он был готов рвать и
метать от гнева. Если бы Гу Кэ-Вэнь сейчас была перед ним, он бы не смог удержаться и
ударил её!

«Оставь это, - сказал Цинь Сян, - ты ей не соперник. А вдова этого не стоит».

«Заткнись!» - крикнул Ся Лэй: «Скажи мне, кто твой босс!»

«Ты действительно хочешь знать?»

Ся Лей пристально взглянул на Цинь Сяна: «Говори!»

Цинь Сян улыбнулся, хотя Ся Лэй выругал его: «Ну что ж, если ты так жаждешь смерти, я не
буду мешать тебе. Его фамилия Хе, и я не знаю его настоящего имени, но люди называют его
Хе Лао-Ци. Все знают, что он держит в своих руках Хай-Чжу».

«Ты его подчинённый?»

«Нет. Он подставил меня», - ненависть вспыхнула в глазах Цинь Сяна: «Как видишь, у меня
есть свой законный бизнес - моя парикмахерская. Я не собираюсь вмешиваться в твои дела».

«Что у него на тебя?» - прощупала Ся Лэй.

«Я уже рассказал тебе все, что знаю. Убирайся и не ищи меня снова», - Цинь Сян указал на
дверь.

«Я так и знал, что ты не скажешь. Должно быть, это что-то незаконное. Запомни, это мое
последнее предупреждение – не попадайся мне снова!» - Ся Лей направился к двери.

«Подожди!» - Цинь Сян остановил его: «Не говори мне, что ты действительно собираешься
искать этого Хе Лао-Ци».

Ся Лэй остановился и кивнул, а затем вышел из парикмахерской Цинь Сяна.

Цинь Сян был обычной пешкой, которую использовали другие. У него была больная мать, о
которой он был вынужден заботиться, поэтому Ся Лей не хотел причинять ему неприятности.
Кроме того, он уже получил необходимую информацию.

Вернувшись в машину, Ся Лэй какое-то время сидел молча, а затем достал свой телефон и
позвонил Лю Ин, чтобы предупредить ее об этом человеке по имени Хе Лао-Ци.

Дзынь-дзынь ...

Однако как только он собирался набрать номер, его телефон неожиданно зазвонил. Это была
Лю Ин.

Ся Лэй принял звонок: «Привет, Старшая Сестра Лю. Я как раз собирался позвонить тебе ...»



«Хнык-хнык ...» - Лю Ин плакала в телефон.

Сердце Ся Лэй дрогнуло. «Что случилось, Старшая Сестра Лю?»

«Я ... хны ... Я попала в автокатастрофе», - задыхаясь проговорила Лю Ин.

«Автокатастрофа? Где ты?» - взволнованно спросил Ся Лэй.

«Я в Народной больнице ... Палата 8 на 12-м этаже. Пожалуйста, приди ко мне. Мне нужно кое-
что рассказать», - голос Лю Ин звучал устало.

«Хорошо. Не волнуйся, я скоро буду», - Ся Лей нажал на газ и направился к Народной
больнице.

Было почти полночь, и на дороге было мало автомобилей. Ся Лэй увеличил скорость до 60 км /
ч. Это была максимальная скорость, с которой мог справиться новичок.

«Цинь Сян отставил угрозы в моём доме, а Лю Ин попала в автомобильную аварию. Это не
может быть совпадением. Должно быть, это месть Гу Кэ-Вена!»- размышлял Ся Лэй.

Через двадцать минут Ся Лей прибыл в Народную больницу. Он поднялся на 12 этажа в 8
палату и увидел Лю Ин на больничной койке. Её нога была загипсована, а на лице были
царапины от разбитого стекла.

Здесь была няня из дома Лю Ин вместе с её сыном.

Внезапно взгляд Ся Лейя опустился на шею сына Лю Ин. Она была красной, как будто её
сильно тёрли. Затем он увидел несколько х-образных узоров на его шее.

Узоры были стерты, но он все еще мог видеть слабые отпечатки.

Ся Лэй сразу понял, что произошло. Цинь Сян оставил угрожающий след, проникнув в его дом,
а Лю Ин попала в подстроенную автомобильную аварию. Более того, преступник оставил
отметины на шее её сына.

«Погуляй с ним», - сказала Лю Ин, когда увидел приход Ся Лейя.

Няня кивнула и вынесла из палаты спящего ребёнка.

После того, как дверь закрылась с другой стороны, Лю Ин заплакала: «Лэй, уууу ... С меня
хватит. Я больше не хочу так жить».

Ся Лэй сел рядом с её кровать. «Ты заявила в полицию?»

Лю Ин покачала головой, слезы стекали по её щекам: «Я не хочу звонить в полицию. Это
бесполезно; клан Гу слишком сильный. Я всего лишь одинокая женщина с трёхлетним сыном.
Как я могу с ними бороться?»

«И что, ты хочешь оставить всё, как есть?»

«А что я могу сделать? Я думала об этом. Я не хочу жить в страхе. Ничего страшного, если я
умру, но моего сына не следует втягивать во все это ... Извини, Лей. Я подписала соглашение с
Гу Кэ-Вень, прежде чем позвонила тебе. Патент принадлежит ей. Nice Moves Sports Equipment
Company тоже принадлежит ей», - сказала Лю Ин.



Ся Лэй был удивлен и возмущен, но Лю Ин уже подписала соглашение, так что было
бесполезно говорить что-либо. Они прошли через всё это, чтобы добиться успеха. Теперь он
почувствовал беспрецедентное разочарование.

«Прости ...» - Лю Ин захлебывалась слезами: «Я хотела открыть вместе с тобой компанию, но
все это развалилось, прежде чем я даже зарегистрировала ее. Я обещал дать тебе 20% акций ...
»

Сяй Лей перебил её: «Не говори об этом. Компании больше нет, мне не нужны твои деньги».

Лю Ин настаивала: «Нет, нет, нет, ты так много сделал для меня. Я бы продал свои акции и
патент всего 25 000 000 Гу Кэ-Вэнь, если бы не ты. Ты повысил цену до 40 000 000. Я должна
дать тебе часть этой суммы, несмотря ни на что».

Ся Лэй криво усмехнулся: «Оставь их себе, мне не нужны твои деньги».

«Лэй, я знаю, что ты хочешь создать компанию, но тебе не хватает средств. Послушайся меня.
Я дам тебе 20% из 40 миллионов. Возьми эти деньги и вложи их в свой бизнес», - Лю Ин
схватила руку Ся Лэйя: «Если ты откажешь мне, ты мне больше не друг».

Ся Лэй немного помолчал, а затем сказал: «Хорошо. Ты можешь дать мне 5 млн. Я возьму их
как кредит и верну позже».

«Я не стану брать с тебя деньги, - возразила Лю Ин. – Я просто дам тебе пять миллионов, когда
банк завтра откроется. Дай мне знать, если этого недостаточно. И даже не думай о получении
банковского кредита; я лично в этом заинтересована».

Ся Лей был тронут и кивнул в ответ.

Лю Ин вздохнула с облегчением, услышав это, а в уголках ее губ появилась горькая улыбка: «Я
не знаю, почему, но я чувствую облегчение после того, как всё отдала Гу Кэ-Вэнь. Мне больше
не нужно беспокоиться о вреде, который она может причинить моему сыну. Это для меня
важнее всего».

Таковы были матери: они были готова отказаться от всего, чтобы защитить своего ребенка. Лю
Ин даже была готова отказаться от своей жизни без колебаний, не говоря уже о патенте. У Ся
Лэйя не было детей, но если бы это случилось с ним, он отдал бы все, чтобы защитить Ся Сюэ,
даже свою жизнь.

Лю Ин посмотрела на Ся Лэйя: «Обещай, что снова не будешь сражаться с Гу Кэ-Вень. Ты ей не
соперник».

Ся Лэй снова кивнул: «Я обещаю».

«Хорошо. Можешь обнять меня ещё раз?» - попросила Лю Ин.

Ся Лэй колебался, но всё же слегка нагнулся к Лю Ин.

Лю Инг прошептала ему на ухо: «Не обольщайся. Когда я обняла тебя на улице той ночью, мне
казалось, что я обнимаю своего мужа. Я хочу испытать это чувство еще до того, как я уеду».

«Уедешь? Куда?» - удивился Ся Лэй.

Лю Ин мягко сказала: «Этот город разбил мне сердце. Я больше не хочу здесь оставаться. Я



подумываю переехать в Австралию на некоторое время. Ты по-прежнему сможешь звонить мне,
я не стану менять свой номер».

Ся Лей был подавлен, но заставил себя улыбнуться: «Приятно побывать на свежем воздухе».

«Не говори. Просто обнимай меня ещё какое-то время», - Лю Ин закрыла глаза. Кажется, она
придавалась воспоминаниям таким образом.

Ся Лэй обнимал её, не говоря ни слова. Хотя это было интимное объятие, его сердце было
спокойным, и не было никаких неуместных мыслей. Он потерял время и обнаружил, что Лю Ин
заснула в его объятиях.

Ся Лей осторожно положил Лю Ин, а затем вышел из палаты.

Няня все еще держала сына Лю Ин, сидя на стуле в коридору. Она встала, когда увидела, что
Ся Лэй вышел.

«Старшая Сестра Лю уже спит. Не разбудите её, когда войдёте», - сказал Ся Лей.

Няня кивнула в ответ и понесла ребенка в палату.

Ся Лэй оглянулся - дверь в палату была закрыта. Он прекрасно понимал, что это была его
последняя встреча с Лю Ин. На него нахлынули воспоминания. Казалось, всё, что он пережил
за это время, произошло много лет назад. Сцены мелькали у него перед глазами, а затем
постепенно исчезали. Он невольно зажмурился.

«Черт побери!» - Ся Лей ударил кулаком по стене. «Ты можешь получить всё, что хочешь,
только потому, что у тебя есть власть и сила? Этот патент был самым драгоценным подарком,
который муж Лю Ин оставил ей, но она не смогла удержать его. У неё не было другого выбора.
Гу Кэ-Вэнь, ты поплатишься за это! Я покажу тебе свою собственную справедливость!»

«Справедливость слепа» - это была ложь.

В этом мире никогда не было беспристрастного правосудия. Его можно было добиться только
кулаками и силой.

Если бы он хотел добиться справедливости в отношении Гу Ке-Вень, ему была нужна такая же
сила и власть, как у неё. На данный момент, ему этого не доставало, но у него было время.
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